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INSTRUKCJA MONTAZU « ASSEMBLY INSTRUCTIONS o

. PL « Ustaw oprawe.
EN ¢ Set the luminaire.

N

. PL « Nakrec nypel na podstawe oprawy. Na podstawe oprawy nakrec rure lampy. Na spod [
bazy naklej mikrogume.
EN « Screw the nipple onto the base of the luminaire. Screw the lamp tube onto the base
of the luminaire. Apply micro rubber to the underside of the base.

w

. PL » Wtacznik DIM znajduje sie z tytu dolnego talerza. Krétkie przycisniecie wtacznika DIM
wtacza i wytacza oprawe. Przycis$nij wigcznik dtuzej, by regulowac natezenie $wiatta.
Szybkie dwukrotne przycisniecie wtacznika spowoduje uruchomienie funkcji SLEEP,
czyli automatycznego wygaszania i wytgczenia lampy po 30 minutach.

EN « The DIM switch is located on the back of the lower platter. For luminaires with
built-in DIM switches, you control the luminaire using them. A short press of the DIM
switch turns the luminaire on and off. Press the switch longer to adjust the light
intensity. A quick double-press of the switch activates the SLEEP function, which is
an automatic extinguishing and turning off of the lamp after 30 minutes.

. PL « Za pomocg wtyczki podtacz zasilanie. o
EN « Use a plug to connect the power supply.
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